Polski
Instrukcja obstugi: Zakrwawiona pita mechaniczna na Halloween
1. Uzywanie:
e  Produkt jest przeznaczony wytacznie do dekoracji na Halloween, nie uzywaj go do ciecia prawdziwych materiatow.

e  Uzywaj pity z zachowaniem ostroznosci, aby unikng¢ przypadkowego kontaktu z ostrym koricem (pomimo, ze jest
to imitacja).

e  Pita powinna by¢ uzywana tylko w dobrze oswietlonych pomieszczeniach lub na zewnatrz w celu uzyskania
najlepszego efektu wizualnego.

2. Pielegnacja:
e  Pita powinna by¢ czyszczona za pomocg miekkiej $ciereczki, aby usung¢ kurz i resztki.
e  Unikaj kontaktu z wodg, aby unikng¢ uszkodzenia elektroniki dekoracyjnej.
®  Przechowuj pite w suchym, chtodnym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

3. Utylizacja:

®  Po zakonczeniu uzytkowania pity, odtéz jg do pojemnika na odpady plastiku, jesli jest wykonana z tworzywa
sztucznego.

o Jesli zawiera elementy elektroniczne, skontaktuj sie z punktem recyklingu elektroniki.

English
User Manual: Bloodied Chainsaw for Halloween
1. Usage:
e  This product is intended for Halloween decoration only. Do not use it for cutting real materials.
e Use the chainsaw with caution to avoid accidental contact with the sharp end (even though it is a replica).

®  The chainsaw should be used in well-lit areas, either indoors or outdoors, for the best visual effect.

o  (Clean the chainsaw with a soft cloth to remove dust and debris.
e Avoid contact with water to prevent damage to any decorative electronics.

e  Store the chainsaw in a dry, cool place away from heat sources and moisture.

3. Disposal:
e After use, dispose of the chainsaw in a plastic waste container if it is made of plastic.

e If it contains electronic components, contact an electronics recycling center.

Cestina
Navod k pouziti: Zakrvacena motorova pila na Halloween
1. Pouziti:

e  Tento produkt je urcen pouze k dekoraci na Halloween. NepouZivejte jej k fezani skutecnych materiald.



e  PouZivejte motorovou pilu opatrné, abyste se vyhnuli ndhodnému kontaktu s ostrym koncem (i kdyZ se jedna o
napodobeninu).

e  Pila by méla byt pouzivana v dobie osvétlenych prostorech, bud’ uvnitf nebo venku, pro nejlepsi vizualni efekt.

2. Udrzba:
e Pila by méla byt ¢isténa mékkym hadfikem k odstranéni prachu a necistot.
e  Vyhnéte se kontaktu s vodou, abyste zabranili poskozeni dekorativni elektroniky.

e  Skladujte pilu na suchém, chladném misté, daleko od zdroju tepla a vlhkosti.

3. Likvidace:
e  Po pouziti uloZte pilu do nadoby na plastovy odpad, pokud je vyrobena z plastu.

e  Pokud obsahuje elektronické souéastky, obratte se na recyklaéni centrum elektroniky.

Slovencina
Navod na pouzitie: Zakrvavena retazova pila na Halloween
1. Pouzitie:

e  Tento produkt je urceny vyhradne na dekoraciu na Halloween, nepouZivajte ho na rezanie skuto¢nych materialov.

e S retazovou pilou zaobchadzajte opatrne, aby ste predisli ndhodnému kontaktu s ostrym koncom (aj ked'ide o
napodobeninu).

e  Pilu pouZivajte iba na dobre osvetlenych miestach, v interiéroch alebo vonku, pre dosiahnutie najlepsieho
vizudlneho efektu.

2. Udrzba:
e  Pilu Cistite pomocou jemnej handri¢ky na odstranenie prachu a necistot.
e  Vyhnite sa kontaktu s vodou, aby ste predisli poSkodeniu dekorativnej elektroniky.
e  Skladujte pilu na suchom, chladnom mieste, mimo dosahu tepla a vihkosti.
3. Likvidacia:
®  Po pouZiti umiestnite pilu do nddoby na plastovy odpad, ak je vyrobena z plastu.

e Ak obsahuje elektronické komponenty, kontaktujte centrum na recyklaciu elektroniky.

Deutsch
Benutzerhandbuch: Blutige Kettensdge fiir Halloween

1. Nutzung:

o  Dieses Produkt ist nur fur Halloween-Dekorationen bestimmt. Verwenden Sie es nicht zum Schneiden von echten
Materialien.

e  Gehen Sie vorsichtig mit der Kettensage um, um versehentlichen Kontakt mit dem scharfen Ende zu vermeiden
(obwohl es sich um eine Nachbildung handelt).

e Die Kettensdge sollte in gut beleuchteten Bereichen verwendet werden, entweder drinnen oder draufen, um den
besten visuellen Effekt zu erzielen.



2. Pflege:
e  Reinigen Sie die Kettensdage mit einem weichen Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.
e \ermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, um Schaden an der dekorativen Elektronik zu verhindern.

e  Bewahren Sie die Kettensdge an einem trockenen, kiihlen Ort auf, fern von Warmequellen und Feuchtigkeit.

3. Entsorgung:

o  Nach Gebrauch werfen Sie die Kettensadge in einen Kunststoffmillcontainer, wenn sie aus Kunststoff besteht.

o Wenn sie elektronische Komponenten enthdlt, wenden Sie sich an ein Elektronik-Recyclingzentrum.

YKpaiHCcbKa
IHCTPYKUiA 3 ekcnnyaTauii: 3akpuBaBaeHa 6eH3onuna ana XenosiHy

1. BUKOpUCTAHHA:

e Llleit NpoayKT NpU3HAYEHUI Nuwe ANA AeKopaLil Ha XenoBiH, He BUKOPUCTOBYMTE MOro ANA Pi3aHHA peasibHUX
maTtepianis.

e Kopucryiteca 6eH3onunoo ob6epeHo, Wob YHUKHYTU BUNALKOBOrO KOHTAKTY 3 FOCTPUM KiHLeMm (xoua ue €
pennika).

e  beHsonuna NOBUHHA BUKOPUCTOBYBATMUCH Y A06pe OCBITNIEHUX MicUAX, AK Y NPUMILLEHHI, TaK i Ha ByauLi, ana
AOCATHEHHA HaliKpalLoro BisyanbHoro edekTy.

2. fornap:
o  OuyumwauTe BeH3oNMAYy M'SKOK TKAHUHOK A/1A BUAANEHHA Nuay Ta bpyay.
®  YHMKalWTe KOHTAKTYy 3 BOAOO, 06 YHUKHYTU NOLIKOAKEHHS A,EKOPATUBHOI €NEKTPOHIKU.

e  36epiraiite beH30NMAY B CyXOMY, NPOXO/NIOAHOMY MicLj, Nogani Big Axepen Tenna Ta BONOIU.

3. Yrunisauis:

o Nicna BMKOPUCTAaHHA BUKUHbTE 6eH30nw1y B KOHTeﬁHep ON1A NAACTUKOBUX BiAXOAiB, AKLLO BOHA BUrOTOB/IEHA 3
NNacCTUKYy.

®  fKLLO BOHA MiCTUTb €1EeKTPOHHI KOMMOHEHTH, 3BEPHITLCA L0 LEHTPY NePepobKu eNeKTPOHIKK.

Romana
Manual de utilizare: Ferastrau mecanic patat cu sange pentru Halloween

1. Utilizare:

e  Acestprodus este destinat exclusiv pentru decoratiuni de Halloween, nu trebuie folosit pentru tdierea materialelor
reale.

e  Folositi ferastraul cu atentie pentru a evita contactul accidental cu capatul ascutit (desi este o replica).

e  Ferastrdul trebuie folosit ntr-un mediu bine iluminat, fie in interior, fie in exterior, pentru a obtine cel mai bun
efect vizual.

2. ngrijire:

e  Curatati ferastraul cu o carpa moale pentru a indeparta praful si resturile.



e  Evitati contactul cu apa pentru a preveni deteriorarea electronicii decorative.
e  Pastrati ferastraul intr-un loc uscat si racoros, departe de sursele de caldura si umiditate.
3. Eliminare:
e  Dupa utilizare, aruncati ferastraul in recipientele pentru deseuri plastice, daca este realizat din plastic.

e  Daca contine componente electronice, contactati un centru de reciclare a electronicelor.

Magyar
Hasznalati utmutato: Vérrel bevont lancfiirész Halloweenra
1. Hasznalat:
o  Ez atermék kizarolag Halloween dekoracids célokra készilt, ne hasznalja valodi anyagok vagdasara.
e Ovatosan hasznalja a lancf(irészt, hogy elkeriilje a véletlen érintkezést az éles végével (bar ez egy masolat).

o  Alancflirészt jol megvilagitott helyen hasznalja, akar beltéren, akar kiltéren, hogy a legjobb vizualis hatast érje el.

2. Karbantartas:
e  Tisztitsa meg a lancflirészt puha ruhdval, hogy eltdvolitsa a port és a tormeléket.
o  Keriilje a vizzel valé érintkezést, hogy megakadalyozza a dekorativ elektronika karosodasat.
e  Tarolja a lancflirészt szaraz, hiivos helyen, tavol a héforrasoktdl és a nedvességtdl.

3. Hulladékkezelés:

o  Hasznalat utan helyezze a lancflirészt mlianyag hulladéktaroléba, ha az mianyagbdl készlilt.

o Ha elektronikus alkatrészeket tartalmaz, vegye fel a kapcsolatot az elektronikai hulladékot Gjrahasznositd
kozponttal.

Bbarapcku

PbKOBOACTBO 3a ynoTtpe6a: KbpBaBa BepurKHa TPUOH 3a XeNnoyuH

1. U3non3saHe:

e To3M NPOAYKT € NnpefHa3HAYeH eANHCTBEHO 3a AeKopauya 3a XesoymH. He ro M3nonssalite 3a psAsaHe Ha peasiHu
maTepuanu.

®  13n0/13BaiiTe BEPUKHMA TPUOH C BHUMaHMWe, 33 4a usberHere CyyaiHO 4OKOCBaHE Ha OCTPUETO (BbMNPEKM ue e
pennuka).

e TpuoHbT TpabBa Aa ce M3MN0N3Ba Ha A0BPe OCBETEHU MECTa, KAaKTO Ha 3aKPUTO, Taka U Ha OTKPUTO, 3a Aa
NOCTUrHeTe Ha-A06bp BU3yaneH edeKT.

2. NoaapbiKKa:
e [loyncTBaliTe BEPUMKHMA TPUOH C MEKa Kbpna, 3a A4a NPemaxHeTe npax v OT/IOMKM.
e  M3barsaliTe KOHTAKT C BOAa, 3a A4a NPeaoTBpaTUTE NOBpesa Ha AEeKOpPaTMBHATA e/leKTPOHUKA.

o  CbXxpaHaBalTe TPMOHA Ha CYXO, XIa4HO MSACTO, Aaied OT M3TOYHULM HA TOMJIMHA W BAara.

3. U3xBbpnsaHe:



e Cnep ynotpeba M3xBbp/eTe BEPUKHUA TPUOH B KOHTEMHEP 3a MaacTMaca, ako e M3paboTeH OT naacTmaca.

o AKO CbAbp}Ka eIeKTPOHHN KOMMOHEHTH, Ce CBbPXKeTe C LEHTHP 33 PeLUKANpaHe Ha eNeKTPOHUKaA.

EAANVIKA
08nyieg xpriong: Mnxavikr) aAuconpiovo Ue aipa yia to XaAoou v
1. Xpron:

e  Autd to mpoldv tpoopiletal KLOVO ylo. SLKOOUNTIKA XAAOOULY, NV TO XPNOLLOTIOLEITE YLt TO KOWLLO TIPAYOTIKWY
UAKWV.

e  Xpnowomnouote To alucomnpiovo UE poooxn yla va anodUyete Ty Tuxaia emadn Le TNV aypnen akpn (av kat
TLPOKELTAL YL amopitnon).

o  To aAucompiovo TIPEMEL v XPNOLLOTIOLEITAL O KOAQ GWTLOUEVOUG XWPOUG, EITE OE E0WTEPLKOUG ElTe o€
£€WTEPIKOUG XWPOUG, yla va emtiteuxBel To KaAUTEPO OMTIKO ATOTENECHA.

2. Opovrida:

o  KaBapiote To ahucomnpiovo pe éva palakd mavi yla va adalp€oeTe tn okOvn KoL Ta UTIOAElLpaTa.

o AnodUyete Tnv enaodr Ke To vepd yla va anotpeete tnv PAAPN TNG SLAKOOUNTIKAG NAEKTPOVLIKAG.

®  AnoBnkevote To aAucompiovo oe SpooEPO, ENPO UEPOC, LAKPLA OTIO TINYES BepudtnTag Kat uypaciag.
3. Antoppwn:

®  MeTd tn Xprion, TOmoBEeTOTE TO AAUCOTPIOVO O KASO ATOPPLLUATWY VLo TAACTIKA, €AV glval pTiaypévo anod
TIAQLOTLKO.

®  Edv mepléxel NAEKTPOVIKA €EAPTALATA, ETUKOWWVACTE HE KEVTPO OVAKUKAWONG NAEKTPOVIKWY ELSWV.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija: Kraujuota grandininé pjuklas Helovynui
1. Naudojimas:
e Sis produktas skirtas tik Helovyno dekoracijoms, jo nenaudokite tikriems medziagoms pjauti.
o Naudokite grandininj pjiklg atsargiai, kad iSvengtuméte atsitiktinio kontakto su astriu galu (nors tai yra imitacija).

e  Pjuklas turi bati naudojamas gerai apsviestose vietose, tiek viduje, tiek lauke, kad pasiektuméte geriausig vizualinj
efekta.

2. PrieZiura:
e  Pjiklg valykite minksStu audiniu, kad pasalintumeéte dulkes ir likucius.
e  Venkite kontakto su vandeniu, kad apsaugotuméte dekoratyvine elektronikg nuo pazeidimy.
e laikykite pjikla sausoje, vésioje vietoje, toliau nuo Silumos Saltiniy ir drégmes.
3. Salinimas:
e  Po naudojimo, jei pjuklas pagamintas i$ plastiko, jj iSmeskite j plastikiniy atlieky konteiner;j.

e  Jeijis turi elektroniniy komponenty, susisiekite su elektronikos perdirbimo centru.



LatvieSu
LietoSanas instrukcija: Asinaina kédes zagis Helovinam
1. LietoSana:
e Sis produkts ir paredzéts tikai Helovina dekoracijam, nelietojiet to realu materialu grie$anai.
e Lietojiet kédes zagi uzmanigi, lai izvairitos no nejausas saskares ar asu galu (lai gan tas ir tikai atdarinajums).
e  Zagis jaizmanto labi apgaismotas vietas, gan telpas, gan ara, lai iegutu vislabako vizualo efektu.
2. Kopsana:
e  Tiriet zagi ar mikstu dranu, lai nonemtu putek|us un netirumus.
®  |zvairieties no kontakta ar Gdeni, lai izvairitos no dekorativas elektronikas bojajumiem.

e  Uzglabajiet zagi sausa, vésa vieta, prom no siltuma avotiem un mitruma.

3. Atkritumu apsaimniekosana:
e  Péc lietoSanas izmetiet kédes zagi plastmasas atkritumu konteinera, ja tas ir izgatavots no plastmasas.

e  Ja tas satur elektroniskas sastavdalas, sazinieties ar elektronikas parstrades centru.

Suomi

Kayttéohje: Verinen moottorisaha Halloweeniksi

1. Kaytto:
e Tama tuote on tarkoitettu vain Halloween-juhla koristeeksi. Al kdyta sitd todellisten materiaalien sahaamiseen.
e  Kdytd moottorisahaa varoen, jotta valtdt vahingossa koskettamasta teravaa paata (vaikka kyseessa on kopio).

e  Moottorisahaa tulee kdyttda hyvin valaistuissa tiloissa, sisatiloissa tai ulkona, jotta saavutetaan paras visuaalinen
efekti.

2. Hoito:
e  Puhdista moottorisaha pehmealla kankaalla poistaaksesi poly ja roskat.
e  Valta veden kosketusta, jotta estat koristeellisten elektroniikkakomponenttien vaurioitumisen.
e  Sailytd moottorisaha kuivassa, viiledssa paikassa, pois lammonlahteista ja kosteudesta.
3. Jatteiden kasittely:
e  Kayton jalkeen laita moottorisaha muovijatteen keraysastiaan, jos se on valmistettu muovista.

e  Jos se sisaltaa elektronisia komponentteja, ota yhteyttd elektroniikan kierratyskeskukseen.

Hrvatski
Upute za upotrebu: Krvava motorna pila za Halloween
1. Upotreba:
e  Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo za Halloween dekoracije. Nemojte ga koristiti za rezanje stvarnih materijala.

e  Oprezno koristite motornu pilu kako biste izbjegli slu¢ajni kontakt s ostrim krajem (iako je ovo replika).



e Motornu pilu treba koristiti u dobro osvijetljenim prostorijama, bilo unutar ili vani, kako biste postigli najbolji
vizualni efekt.

2. Odrzavanje:
e  Pila se Cisti mekom krpom za uklanjanje prasSine i ostataka.
®  Izbjegavajte kontakt s vodom kako biste sprijecili osStecenje dekorativne elektronike.
e  Pila se ¢uva na suhom i hladnom mjestu, daleko od izvora topline i vlage.
3. Zbrinjavanje:
o Nakon uporabe stavite motornu pilu u spremnik za plasti¢ni otpad, ako je izradena od plastike.

e  Ako sadrzi elektronicke komponente, obratite se centru za reciklazu elektronike.

Slovens¢ina
Navodila za uporabo: Zakrvavljena verizna Zaga za Halloween
1. Uporaba:
e Taizdelek je namenjen izklju¢no za dekoracijo za Halloween. Ne uporabljajte ga za rezanje pravih materialov.

e  Zveriznim Zago ravnajte previdno, da se izognete nakljuénemu stiku z ostrim koncem (Ceprav gre za kopijo).

e  \VeriZzna Zaga naj se uporablja v dobro osvetljenih prostorih, bodisi v notranjosti bodisi na prostem, da doseZete
najboljsi vizualni ucinek.

2. Vzdrzevanje:
e  \eriZna Zaga naj se oCisti z mehko krpo, da odstranite prah in umazanijo.
e  |zogibajte se stiku z vodo, da preprecite posSkodbe dekorativne elektronike.

e  7ago shranite na suhem in hladnem mestu, stran od virov toplote in viage.

3. Zbiranje odpadkov:
e  Po uporabi Zago odlozite v zabojnik za plasticne odpadke, ce je narejena iz plastike.

e (e vsebuje elektronske komponente, se obrnite na center za reciklazo elektronike.

Frangais
Manuel d'utilisation : Trongonneuse ensanglantée pour Halloween

1. Utilisation :

e  (Ce produit est destiné uniquement a la décoration pour Halloween. Ne |'utilisez pas pour couper des matériaux
réels.

e  Manipulez la trongonneuse avec précaution pour éviter tout contact accidentel avec I'extrémité tranchante (bien
qu'il s'agisse d'une réplique).

e  Latrongonneuse doit étre utilisée dans des espaces bien éclairés, a I'intérieur ou a |'extérieur, pour obtenir le
meilleur effet visuel.

2. Entretien :

e  Nettoyez la trongonneuse avec un chiffon doux pour enlever la poussiere et les débris.



e  Evitez tout contact avec I'eau pour éviter d'endommager I'électronique décorative.
e  Conservez la trongonneuse dans un endroit sec et frais, loin des sources de chaleur et d'humidité.
3. Elimination :

e  Apres utilisation, jetez la trongonneuse dans un conteneur pour les déchets plastiques si elle est fabriquée en
plastique.

e  Sielle contient des composants électroniques, contactez un centre de recyclage électronique.

Espaiiol
Manual de uso: Motosierra ensangrentada para Halloween

1. Uso:

e  Este producto esta destinado Unicamente a la decoraciéon de Halloween. No lo utilices para cortar materiales
reales.

e  Usa la motosierra con precaucion para evitar el contacto accidental con el extremo afilado (aunque sea una
réplica).

e La motosierra debe usarse en lugares bien iluminados, tanto en interiores como en exteriores, para obtener el
mejor efecto visual.

2. Cuidado:
e Limpia la motosierra con un pafio suave para eliminar el polvo y los restos.
e  Evita el contacto con agua para evitar dafios a la electrénica decorativa.
e  Guarda la motosierra en un lugar seco y fresco, alejado de fuentes de calor y humedad.
3. Eliminacion:
e  Después de usarla, coloca la motosierra en el contenedor de residuos plasticos si esta hecha de plastico.

e  Sjcontiene componentes electrénicos, contacta con un centro de reciclaje de electroénicos.

Svenska
Bruksanvisning: Blodig motorsag fér Halloween
1. Anvandning:

e  Denna produkt dr endast avsedd for Halloween-dekorationer. Anvand den inte for att skara verkliga material.

e  Hantera motorsagen forsiktigt for att undvika oavsiktlig kontakt med den vassa spetsen (dven om det ar en
replika).

e  Motorsagen bor anvdndas i vdlbelysta omraden, bade inomhus och utomhus, fér att uppna basta visuella effekt.
2. Skotsel:

®  Rengor motorsagen med en mjuk trasa for att ta bort damm och skrap.

e  Undvik kontakt med vatten for att férhindra skador pa den dekorativa elektroniken.

e  Forvara motorsagen pa en torr, sval plats, bort fran varmekallor och fukt.

3. Bortskaffande:



e  Efter anvandning, placera motorsagen i en plastavfallsbehallare om den ar gjord av plast.

e  Om den innehaller elektroniska komponenter, kontakta en elektronikatervinningscentral.

Portugués

Manual de instrugGes: Motossierra ensanguentada para Halloween

1. Uso:
e  Este produto é destinado exclusivamente para decoragdo de Halloween. Nao o utilize para cortar materiais reais.
e  Utilize a motossierra com cuidado para evitar o contato acidental com a lamina afiada (embora seja uma réplica).

® A motossierra deve ser usada em areas bem iluminadas, tanto dentro de casa quanto ao ar livre, para obter o
melhor efeito visual.

2. Manutengao:
e Limpe a motossierra com um pano macio para remover poeira e detritos.
e  Evite o contato com a agua para evitar danos a eletronica decorativa.

e  Guarde a motossierra em local seco e fresco, longe de fontes de calor e umidade.

3. Descarte:
®  ApOs o uso, descarte a motossierra em um recipiente para residuos pldsticos, caso seja feita de plastico.

e  Se contiver componentes eletrénicos, entre em contato com um centro de reciclagem de eletrénicos.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing: Bloedige kettingzaag voor Halloween

1. Gebruik:
e  Dit product is uitsluitend bedoeld voor Halloween-decoraties. Gebruik het niet om echte materialen te zagen.

o  Gebruik de kettingzaag voorzichtig om per ongeluk contact met het scherpe uiteinde te voorkomen (hoewel het
een replica is).

e De kettingzaag moet worden gebruikt in goed verlichte ruimtes, zowel binnen als buiten, om het beste visuele
effect te bereiken.

2. Onderhoud:
o  Maak de kettingzaag schoon met een zachte doek om stof en vuil te verwijderen.
e Vermijd contact met water om schade aan de decoratieve elektronica te voorkomen.
e  Bewaar de kettingzaag op een droge, koele plaats, weg van warmtebronnen en vocht.
3. Afvalverwerking:
o  Na gebruik kunt u de kettingzaag in een plastic afvalcontainer plaatsen als deze van plastic is gemaakt.

e Als het elektronische componenten bevat, neem dan contact op met een elektronisch recyclecentrum.

Italiano



Istruzioni per I'uso: Motosega insanguinata per Halloween

1. Uso:

e  Questo prodotto € destinato esclusivamente per decorazioni di Halloween. Non utilizzarlo per tagliare materiali
reali.

e  Usa la motosega con cautela per evitare il contatto accidentale con la lama affilata (anche se si tratta di una
replica).

e La motosega deve essere utilizzata inambienti benilluminati, sia all'interno che all'esterno, per ottenere il miglior
effetto visivo.

2. Manutenzione:
e  Pulisci la motosega con un panno morbido per rimuovere polvere e detriti.
e  Evita il contatto con I'acqua per evitare danni all'elettronica decorativa.

e  Conserva la motosega in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.

3. Smaltimento:

e  Dopo l'uso, smaltisci la motosega nel contenitore per rifiuti plastici, se € realizzata in plastica.

e  Se contiene componenti elettronici, contatta un centro di riciclaggio elettronico.



